El representante permanente interino de los Estados
Unidos de América en las Naciones Unidas saluda al
Secretario General y, siguiendo instrucciones de su
Gahierno, tiene el honor de informar al Consejo de Se-
guridad que el Presidente de los Estados Unidos ha
nombrado hoy al General Mark W. Clark para reem-
plazar al General Matthew B. Ridgway como Coman-
dante de las fuerzas armadas que los Miembros de las
Naciones Unidas han puesto a disposicién del Mando
Unificado, en conformidad con la resolucidn aprobada
por el Consejo de Seguridad el 7 de julio de 1950
[S/1588].

Oportunamente se comunicara la fecha en que se
habrd de llevar a efecto este cambio en el mando de
dichas fuerzas,

Se ruega. al Secretario General que se sirva transmitir
esta informacién al Consejo de Seguridad.

DOCUMENTO S/2633

Nota del 13 de mayo de 1952, dirigida al Secretario
General por el representante permanente de los
Estados Unidos de América en las Naciones Uni-
das, sobre el nombramiento del General Mark
W. Clark como Comandante de las fuerzas arma-
das puestas a la disposiciéon del Mando Unifi-
cado, en conformidad con la resolucién apro-
bada por el Consejo de Seguridad el 7 de julio
de 1950 (8/1588)

[Texto original en inglés)

(14 de mayo de 1952 |

El representante permanente de los Estados Unidos
de América en las Naciones Unidas saluda al Secretario
General y tiene el honor de referirse a la nota del 28
de abril de 1952 [5/2617], por la cual el representante
pertmanente interino de los Estados Unidos informé al
Consejo de Seguridad que el General Mark W. Clark
ha sido nombrado por el Presidente de los Estados
Unidos para reemplazar al General Matthew B, Ridg-
way como Comandante de las fuerzas armadas que
los Miembros de las Naciones Unidas han puesto a la
disposiciénn del Mando Unificado bajo la autoridad de
los Estados Unidos de América, en conformidad con la
resolucidén aprobada por el Consejo de Seguridad el 7
de julio de 1950 [$/1588].

El representante de los IEstados Unidos tiene el
honor de informar al Consejo de Seguridad que este
cambio en el mando de dichas fuerzas se llevd a efecto
€l 12 de mayo de 1952, hora de Tokio.

Se ruega al Secretario General que se sirva trans-
mitir esta informacién al Consejo de Seguridad.

DOCUMENTO S/2642

Informe periédico de la Comisién de Conciliacién
para Palestina: nota de la Secretaria

[Texto original en inglés)

[23 de mayo de 1952

En conformidad con el parrafo 13 de la resolucién
194 (III), aprobada por la Asamblea General el 11
- de diciembre de 1948, la Comision de Conciliacién para
Palestina, el 29 de noviembre de 1951, presentd al Se-
cretario General un informe sobre la evolucién de la
situacidén y su actuacién durante el periodo del 23 de
enero de 1951 al 19 de noviembre de 1951. El texto de
este informe fué publicado durante el sexto periodo

de sesiones de la Asamblea General como documento

A/19851

DOCUMENTO §/2649

Carta del 29 de mayo de 1952, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante de las Naciones Unidas para la India y
el Palcistdn

[Texto original en inglés)

(29 de mayo de 1952

Tengo el honor de informar a Vd. que, de acuerdo

con los Gobiernos de la India y el Pakistin, se han

reanudado las negociaciones sobre la cuestién del Esta-
do de Jammu y Cachemira.

Oportunamente informaré al Consejo de Seguridad
sobre el resultado de esta fase de las negociaciones.

(Firmado) Frank P. Gramam

Representante de las Naciones Unidas pare

la India v el Pakistdn

DOCUMENTO S/2650

Carta del 29 de mayo de 1952, dirigida al Secre-
tario General por el Presidente de la Comisién
de Desarme, con la cual transmite el primer in-
forme de la Comisién

[Texto original en inglés)
[29 de mayo de 1952

Tengo el honor de enviar a Vd. adjunto a la presente
el primer informe de la Comisién de Desarme,? el cual
le ruego se sirva transmitir al Consejo de Seguridad y
a los Miembros de las Naciones Unidas, en conformidad
con el parrafo 7 de la resolucién 502 (VI) de la Asam-
blea General,

(Firmado) Tingfu F. Tsiang
Presidente de la Comision de Desarme

DOCUMENTO S/2671

Estados Unides de América: proyecto de resolu-
cién presentado el 20 de junio de 1952 sobre la
cuestién de una peticién de que se efectiie una
investigacion sobre el supuesto recurso a la
guerra bacteriana

[Texto original en inglés)
[20 de junio de 1952

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de que algunos gobiernos y autoridacdes
estin difundiendo de comidn acuerdo graves cargos
contra las fuerzas de las Naciones Unidas, imputindoles
el recurso a la guerra bacteriana,

Tomando nota de que el Gobierno de la Unidén de
Republicas Socialistas Soviéticas ha repetido estos car-
gos en 6rganos de las Naciones Unidas,

Recordando que la primera vez que estos cargos fue-
ron ‘formulados, el Mando Unificado.de las Naciones
Unidas en Corea los rechazd inmediatamente y pidié
que fuesen objeto de una investigacidén imparcial,

1. Pide al Comité Internacional de la Cruz Roja
que, con la ayuda de los hombres de ciencia de renom-

1 Véase Documentos Oficiales de lo Asamblea Generol, sexto
perfodo de sesiones, Suplemento No. 18.

2 El texto del informe aparece en los Documentos Oficiales de
lo Comisién de Desarme, Suplemento de abril, mayo v junio de
1952, documento DC/11.



bre internacional y demdas expertos que desee seleccio-
nar, se sirva investigar la veracidad de dichos cargos
e informar al Consejo de Seguridad, lo antes posible,
sobre los resultados de tal investigacion;

2. Exhorta a todos los gobierngs y autoridades in-
teresados a cooperar plenamente con el Comité Inter-
nacional de la Cruz Roja, y a concederle el derecho de
entrar y el derecho de circular libremente en las zonas
que el Comité juzgue necesario visitar para el cumpli-
miento de su mision;

3. Pide al Secretario General se sirva prestar al
Comité la ayuda y las facilidades que éste le pida.

DOCUMENTO S/2672

Carta del' 15 de junio de 1952, dirigida al Scere-
tario General por el Presidente del Consejo de
Ministros y Ministro de Relaciones Exteriores
de Camboja, por la cual se solicita la admisién
del Reino de Camboja como Miembro de las Na-
ciones Unidas y con la cual transmite una decla-
racién de aceptacion de las obligaciones previs-
tas en la Caria

[Texto original en inglés)
[23 de junio de 1952]

En nombre del Gobierno de Camboja, tengo el honor
de solicitar la admisién del Reino de Camboja como
Estado Miembro de las Naciones Unidas,

Mi Gobierno acepta las obligaciones de la Carta y
se compromete a. cumplirlas. En conformidad con el
articulo 58 del reglamento provisional del Consejo de
Seguridad, acompafio a la presente el instrumento for-
mal que contiene una declaracion a ese efecto.

Dotada desde el 6 de mayo de 1947 de un régimen
constitucional democratico, habiendo recobrado su in-
dependencia por el tratado francocambojano del 8 de
noviembre de 1949, y asociada a Francia como Miem-
bro de la Unién Francesa, Camboja estd capacitada
para cumplir este compromiso.

Las dltimas legislaciones legislativas de 1951, para
renovar la Asamblea Nacional, se desarrollaron tran-
quilamente a pesar de la proximidad de las regiones
todavia agitadas del Asia Sudoriental, constituyen una
nueva manifestacion del espiritu pacifico y democratico
del pueblo de Camboja,

El pueblo de Camboja es profundamente religioso;
el Estado de Camboja ha sido reconocido sucesiva-
mente por 32 naciones. Tiene representantes diploma-~
ticos en Bangkok y en Wishington, y préximamente
estara representado en otras capitales, Los Estados
Unidos de América, el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Tailandia, Italia y Australia ya
tienen representantes acreditados ante Su Majestad el
Rey de Camboja,

Aunnque Camhoja no es Miembro de las Naciones
Unidas, ha sido ya admitida como miembro de la ma-
yoria de sus organismos especializados:

OMS, en mayo de 1950,

FAQ, en 1950,

UNLESCO, en diciembre de 1950,

UPU, en 1951,

UIT, en 1951,

Unién Internacional de Organizaciones Oficiales de
Turismo, en 1951.

Ademas, ha participado en la labor de varias comi-
siones, contferencias o instituciones mas o menos direc-
tamente relacionadas con el Consejo Econdmico y So-
cial de las Naciones Unidas:

Comisién Econdmica para Asia v el Lejano Oriente,
de la cual Camhoja es miembro asociado desde 1947,

Conferencia Cientifica de las Naciones Unidas para
la Conservacion y la Utilizacién de los Recursos Na-
turales, celebrada en Lake Success en 1949,

Consejo de Pesquerias de los Océanos Indico y Paci-
fico desde 1949,

Comisién Internacional de Grandes Represas, en
julio de 1950,

Congreso Internacional de Ferrocarriles, en 1950,
Oficina Internacional de IEpizootias, en 1951,
Grupo Internacional de Estudio sobre el Caucho,

en 1951.

Ademis, Camboja se ha adherido a varias conven-
ciones internacionales, entre ellas el Convenio para la
Represion del Trahco Ilicito de Drogas Nocivas firma-
do en Ginebra el 28 de junio de 1936 y enmendado
por el Protocolo firmado en Lake Success el 11 de
diciembre de 1946 (adhesion en 1951), y la Conven-
cidn para la Prevencidén y la Sanciéon del Delito de
Genocidio (firmado en octubre de 1950).

Asi pues, en toda la medida permitida a un Estado
que aun no ha sido admitido como Miembro de las
Naciones Unidas, Camhoja ha cooperado con distintos
miembros de la comunidad internacional tanto en los
campos econdmico y social como en el campo politico.
Mi Gobierno estima que el ingreso de Camboja en las
Naciones Unidas le permitiria contribuir con mayor
eficacia a la paz y la prosperidad del Asia Sudoriental
y desempefiar mas directamente su papel, por modesto
que sea, en la noble obra mundial emprendida con arre-
glo a la Carta de San Francisco.

(Firmado) Huy-KaNtHOUL
Presidente del Consejo de Ministros
y Ministro de Relaciones Exteriores

DEcrLARACION

En nombre del Estado de Camhoja, el Presidente del
Consejo de Ministros y Ministro de Relaciones Ex-
teriores infrascrito, dehidamente autorizado por el Go-
bierno de Camboja, declara que el Estado de Cam-
boja se adhiere sin reservas a los principios procla-
mados por la Carta e las Naciones Unidas y acepta
y se compromete a cumplir todas las obligaciones que
de ella se derivan,

(Firmado) Huv-KaNTHOUL
Presidente del Consejo de Ministros
v Ministro de Relaciones Exteriores

DOCUMENTO S/2673

Carta del 16 de junio de 1952, dirigida al Secre-
tario General por el Ministro de Relaciones Ex-
terioves del Japom, por la cual solicita la admi-
sion del Japén como Miembro de las Naciones
Unidas, acompaiiada de una declaracién de acep-
tacién de las obligaciones previstas en la Carta

[Texto original cn inglés)
[23 de junio de 1952]

Tengo el honor de declarar que el Japén solicita ser
admitide como Miembro de las Naciones Unidas, en





